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ENDAST FOR ANVANDARE

Avfuktare for simbassanger
WDH-SEG60 / WDH-SE96

Kéara kund,

Du har valt en produkt av hog kvalitet. Har ar nagra tips som hjalper dig att njuta av produkten:

Vid eventuella problem:

Vi hoppas att apparaten uppfyller dina forvantningar! Om det trots stérsta mojliga omsorg skulle finnas ndgon anledning
till klagomal, tveka inte att kontakta oss, eftersom din tillfredsstallelse ar mycket viktig fér oss och vi skulle vilja reda ut

eventuella missforstand.

Varning: y,
a. Las foljande anvisningar fore installation, anvéandning och underhall.
b. Installation, demontering och underhall méste utféras av specialister i enlighet med instruktionerna.

C. Gaslackagetestet maste utforas fore och efter installationen.
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ENDAST FOR ANVANDARE

1. Anvandning

a. Anordningen maste installeras eller avlagsnas av fackman och det ar férbjudet att demontera och aterinstallera den
utan tillstand.
b. Placera inga hinder framfér avfuktarens luftintag och luftutlopp.

2. Installation

a. Denna produkt maste hallas borta fran alla typer av brandkallor.

o )

b. Installationsplatsen méaste vara val ventilerad.
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c. Fullstandigt vakuum fore svetsning, faltsvetsning ar inte tilldten, svetsning far endast utféras av professionell personal

~

i ett professionellt underhallscenter.
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d. Installationen maste avbrytas om R32-gas lacker ut och apparaten maste lamnas in till en professionell

serviceverkstad.
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3. Transport och lagring

Forsegling &r inte tillaten under transport.

b.  Transport av gods med konstant hastighet ar nédvandig for att undvika plétslig acceleration eller plétslig inbromsning
och darmed minska risken for kollision mellan gods.

c. Enheten maste placeras langt fran alla eldkallor.

Forvaringsutrymmet maste vara ljust, brett, 6ppet och val ventilerat; ett ventilationssystem kravs.
4. Underhallsinstruktioner

Om underhall eller skrotning kravs, kontakta en auktoriserad serviceverkstad i narheten.

b. Kuvalifikationskrav: Alla operatérer som omhandertar kdldmediegas maste vara kvalificerade genom ett giltigt certifikat
som utfardats av en professionell organisation.

c.  Faolj tillverkarens anvisningar noga vid service eller pafylining av R32-kéldmedium. Se den tekniska
servicehandboken.
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1. Allman information

1.1. Benamning av delarna

Nej. Beteckning
Styrenhet
Stativ
Luftutlopp
Luftintag (undersida)
Vaggfaste
Kladsel
Filter och filterhallare
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1.2. Lista 6ver reservdelar
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3x stoppning fér vAggmontering, 4x fotter, 1x avloppsror (2m), 1x konsol, bruksanvisning

@% x3
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Manual
1.3. Dimensioner
7 a
| !
0 o |
ECE—D
s o 1D
Storlek
A B C D E H
Modell
WDH-SE60 291 850 276 100 784 870
WDH-SE96 291 1120 276 100 1054 870
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Drift

2.1. Instruktioner for styrenheten

SYMBOL | AVSKILINING FUNKTION

( l ) PA/AV Tryck for att sl pa och av avfuktaren

For en avfuktare med ren avfuktningsfunktion, tryck péi‘_—’J for att valja Smartlll /

Silence mode M

For avfuktare med avfuktnings- och varmefunktion (avfuktare med elektrisk varme som

(pud Lage
+~ tillval), tryck pa knappeni‘_—” i 3 sekunder for att vélja lage:
- Uppvéarmning
- Avfuktning
- Uppvarmning + avfuktning
Timer Tryck for att stélla in tiden for till- och frAnkoppling. @

Upp och ner | Stall in vardet fér de dnskade parametrarna.

) 4[C
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Tillkoppling av enheten

SINCE 2003

Nar apparaten ar tillkopplad, tryck pa valfri knapp for att koppla till mandverpanelen. Om apparaten ar avstangd, tryck

péu for att sla p& manoverpanelen.
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2. 1‘_:’ Knapp for lage

(1) Endast avfuktningsfunktion:

Tryck en gang pa - , det smarta Iagetlll eller det tysta Iagell| aktiveras. Smartlégetlll ar standard.
Smart lage: Kompressorn kdrs som en procentsats mellan 100% och 20%.

Tyst lage: Kompressorn kérs som en procentandel mellan 80% och 20%.

VIKTIGT OBS

Varmefunktionen &r inte tillganglig som standard. Om du behdver varmefunktionen som en extra funktion

kan du kdpa den separat som en reservdel. Kontakta oss om du énskar detta.

(2) Bade avfuktnings- och uppvarmningsfunktion:

Tryck pa knappen‘:—" i3 sekunder: ellem eIIerEg +m blinkar nu. Innan blinkningen upphdr trycker du

flera ganger péi‘_—” tills onskad installning har uppnatts:

- Uppvéarmning -:¢:-

- Avfuktning m
- Uppvarmning + avfuktning + m

Tryck en géng pé‘-t_—” , det smarta Iégetl" eller det tysta Iaget' ' aktiveras. Smartlégetl“ ar standard.
3. Instéllning av luftfuktighet och temperatur

(1) Endast avfuktningsfunktion:

- Tryck péA eller ' for att stalla in luftfuktigheten. Installningsomradet for Iuftfuktighet ar 30-95%.

Standardinstéllningen &r 70%.
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(2) Béade avfuktnings- och uppvarmningsfunktion:

| avfuktningslage, tryck péA eller ' for att stalla in luftfuktigheten. Installningsomradet for luftfuktighet ar 30-
95%. Standardinstéallningen &r 70%.
| uppvarmningslaget trycker du péA eller ' for att stalla in temperaturen. Temperaturinstéllningsomradet ar

18~35°C. Standardinstallningen ar 26°C.

| véarme- och avfuktningslage trycker du pa knappenA , den aktuella installda luftfuktighetsnivan visas blinkande.
Tryck sedan péA v for att stalla in onskad luftfuktighetsniva.

Automatisk bekraftelse och lagring sker om ingen ny inmatning gors efter 5 sekunder. Tryck pév , den aktuella

temperaturen blinkar p& displayen. Tryck pé’\A ' for att stalla in dnskad temperatur. Automatisk bekréftelse och
lagring sker om ingen ny inmatning gors efter 5 sekunder.

4. Varmefunktion

Symbolen & visas pa skarmen nar elvarmen ér tillkopplad. |1 laget uppvarmning + avfuktning arbetar elvarmaren

med 100% uteffekt nér kompressorns driftfrekvens ar lagre an 50%; nar kompressorns driftfrekvens &r hogre &n 50%

arbetar elvarmaren med ca 70% uteffekt.

(Obs: Om utloppstemperaturen ar = 65°C gar den in i 6verhettningsskyddssystemet for luftutloppet och stoppas
(kompressor och elvdrmare stoppas). Om utloppstemperaturen ar < 50°C upphavs skyddet och normal drift

aterupptas).

5. Instéllning av timer

Timern &r en nedrékningsinstalining och kan inte upprepas dagligen. Om t.ex. 12:30 stélls in och "Timer ON" visas,
innebar detta att avfuktaren startar automatiskt efter 12 timmar och 30 minuters nedrékning. Om detta ska upprepas

maste timern stéllas in igen.
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(1) |Instélining av timer ON:

Nar avfuktaren ar till- eller frankopplad trycker du p& knappen @ for att stalla in timern; under tiden blinkar symbolen
1] VoA

l_ och knappenlil for att stalla in timern ON. Tryck pd knapparna och for att andra timinstallningen for
timern ON, och tryck sedan pé@ for att stélla in minuterna. Du kan dndra minutinstéliningen genom att trycka pa

A eller ' . Slutligen trycker du tre ganger pa knappen och @ I]]_ fortsatter att lysa. Installningen av timer ON

ar nu klar.

(Om du inte trycker péA eller ' for att stalla in tiden, kommer timerinstaliningen att misslyckas och avbrytas

automatiskt).

(2) Instélining av timer OFF:

Nar avfuktaren ar till- eller frankopplad trycker du pa knappen@ for att aktivera timerinstaliningen; under tiden

Dol @
blinkar symbolenl]]_ och knappenlid . Tryck tv& ganger pa for att aktivera timerinstaliningen OFF, symbolen

@ blinkar, du kan stalla in timmarna genom att trycka pa knapparnaA ochv , tryck sedan pa knappen@
- siainmi Y O s nappen@) [C]
igen, sedan kan du stalla in minuterna genom att trycka pa eller . Tryck nu pa knappen , symbolen! -

fortsatter att lysa. Instéllningen av timer OFF &r klar. (Om du inte trycker péA eIIerv for att stélla in tiden, har

tidsinstallningen misslyckats och avbryts automatiskt).
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Installning av timern ON & OFF:

Nar avfuktaren ar till- eller frankopplad trycker du pa knappen@ for att aktivera timerinstaliningen; under tiden
il V..A
blinkar symbolen och knappenlild for att aktivera timerinstéllningen. Tryck pa knapparna och for att
andra timerns timinstallning till ON och tryck sedan pé@ . Du kan &ndra minutinstallningen genom att trycka pa
A..V s knappen @D for art akivera i - [C] b
eller . Tryck sedan pa knappen for att aktivera timerns avstangning, knappen! =] blinkar. Du kan
andra timinstéllningen genom att trycka péA och ' . Tryck sedan pa knappen @ igen for att bekrafta statusen.

—_—

Symbolernalg och lyser hela tiden. l]]_

Metod for att avbryta timerfunktionen:

Tryck pa knappen@ for att aktivera timerinstallningen. N&r du har stéllt in timer ON eller timer OFF kan du trycka

direkt pa knappen@ utan att justera instéllningen av tiden for att avbryta instéliningen av timerfunktionen.
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6. Avancerad applicering (endast for professionella tekniker)

6.1. Lépande kontroll av status

Q) @ i Tryck pa5 sekunder for att ga till laget "Kontroll av driftstatus”. Statuspunkten "C0" och motsvarande varde

visas véxelvis pa bildskarmen.

(2) Kontrollera alla statuspunkter och motsvarande varden med ochAv , tryck pa for att avsluta laget

"Pagaende statuskontroll".

Symbol Betydelse Enhet
Co Inloppsluftens temperatur °C
C1 Luftutloppstemperatur °C
Cc2 Relativ luftfuktighet °C
C3 Avgastemperatur °C
Cc4 Forangningsspolens temperatur °C
C5 Returtemperatur for gas °C
C6 Kylplattans temperatur °C
C9 DC flakthastighet r/min

6.2. Kontroll av parametrarna

(1) Tryck pé® ochA i 5 sekunder for att komma till status "Parameterkontroll". Parameterkoden "P0" och
parametervardet "0" eller "1" visas pa displayen, t.ex. "P0 0" eller "P0 1".
(2) | status "Parameterkontroll”, tryck péA eIIerv for att kontrollera parametrarna.

6.3. Andring av parametrar

| laget "Parameterkontroll", tryck pa for att ga till laget "Parameterandring", tryck pé‘ eller for att andra

|
vardena, tryck sedan pa for att bekrafta och avsluta laget "Parameterandring”. Tryck pa for att avsluta

statusen "Parameterkontroll".
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Anpassningsbar i

Nej. Betydelse Vardeomrade foljande steg
PO Varmefunktion 0-nej/l-ja 1
0: Temperatur/fuktighet uppnadd:
e o Reducera till lag hastighet
P1 Driftiage for flakt 1: Temperatur/fuktighet uppnadd: 1
Stang av flakten
P2 Kompressorns drifttid fére avfrostning 20 ~ 90min 1 min
P3 Starttemperatur fér avfrostning -10 ~10°C 1°C
P4 Drifttid avfrostning 1~ 12min 1 min
PS5 Avsluta avfrostning Temperatur 0~ 30°C 1°C
P6 Utjamning av luftfuktighet -5% ~ 5% 1%
. 0: Automatisk
P10 Reglering av kompressorns varvtal 1: Manuell 1
P11 Instéllning av kompressorns varvtal 15~ 110Hz 1Hz
P12 Elektronisk expansionsventil Overhettningsniva -10 ~ 20°C 1
P13 Elektronisk expansionsventil manuell/automatisk 0 Automatisk 1
1: Manual
P14 I__Elektronlskjusterlng av expansionsventilens 50 ~ 240 op
Oppning
P15 Avstéangning av minnesfunktionen 0-nej/1-ja 1
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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell WDH-SE60 WDH-SE96 WDH-SE120
Rekommenderad yta fér simbassang (m2) * <25 <40 <50
Rekommenderad rumsstorlek (m?) * 60~120 90~180 120~240
Lufttemperatur vid drift (°C) 10~38
Kapacitet (I/h) (luft 30°C, RH 80%) * 2.5 4.0 5.0
DER (I/h.kW) (luft 30°C, RH 80%) * 4.00~3.40 4.53~4.05 4.50~3.68
Kapacitet (I/h) (luft 30°C, RH 70%) * 2.1 3.3 4.2
DER (I/h.kW) (luft 30°C, RH 70%) * 3.34~3.00 4.00~3.50 3.86~3.25
Kapacitet (I/h) (luft 30°C, RH 60%) * 1.7 2.6 34
DER (I/h.kW) (luft 30°C, RH 60%) * 2.65~2.45 3.2~2.9 3.1~2.7
Elvarme - tillval - (kW) 1.3 21 21
Nominell effekt (kW) (luft 30°C, RH 80%) * 0.11~0.73 0.17~0.99 0.22~1.36
Nominell strom (A) (luft 30°C, RH 80%) * 0.48~3.17 0.74~4.30 0.96~5.91
Stromférsorjning 230V/1Ph/50Hz
Ljudtryck vid 1 m dB(A) 38.3~45.6 40.3~45.8 39.9~46.4
Luftflode (m3/h) 600 1000 1200
Netto matt (mm) 850%291x770 1120x291x770 1220x291x770
Netto vikt 53 68 72

Temperaturen for dessa produkter kan endast fungera normalt inom intervallet 10 °C ~ 38 °C. Om den 6verskrider detta
intervall garanteras inte prestandan; observera att avfuktarens prestandaparametrar &ar olika under olika
arbetsforhallanden.

Pa grund av tekniska forbattringar av produkten kommer de relevanta parametrarna att justeras gradvis och utan
foregdende meddelande. For ytterligare information hanvisas till typskylten.
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1. Installation och underhall

A Denna produkt maste installeras av ett professionellt team. Anvandare &r inte behoriga att utfora installationen

sjalva, eftersom avfuktaren annars kan skadas och anvandarnas sékerhet kan éventyras t.

1.1. Anvisningar f6ére installation och anvéndning

Produkten anvands for avfuktning, t.ex. av simbassanger, och maste sékerstélla tillracklig luftcirkulation, eftersom
avfuktningsfunktionen annars ar ineffektiv eller endast har liten effekt.

Vid forvaring eller forflyttning av férpackningen skall apparaten sta i uppratt lage.
Apparaten ar en allman avfuktningsprodukt som ALDRIG far anvandas for andra brandfarliga och grumliga gaser.
Stéall in temperatur och luftfuktighet sa att du far en behaglig miljo.

Placera inga foremal som blockerar luftflodet nara luftintaget eller luftutloppet, eftersom detta minskar apparatens

effektivitet och till och med kan leda till att den stannar.
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Stick inte in handerna eller andra féremal, t.ex. pinnar, i avfuktarens luftintag och luftutlopp och &@ndra inte dess utseende.

Annars kan vindhjulet som kérs med hdg hastighet orsaka skador.
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Det ar strangt forbjudet att anvanda eller férvara brandfarliga gaser eller vatskor som harspray, farg, bensin etc. i narheten

av avfuktaren, eftersom detta kan orsaka brand.

4 )
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Om onormala férhallanden sdsom onormala ljud, lukter, rok, lackage etc. uppticks, skall stromférsérjningen omedelbart

kopplas bort och den lokala aterférsaljaren kontaktas. Reparera inte apparaten sjalv.
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Huvudstrombrytaren ska vara placerad sa att barn inte kan na den for att férhindra att barn utsatts for fara.
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Sla av huvudstrombrytaren vid askvader, annars kan blixten skada apparaten.

4 )

-

Apparaten far inte rengoras direkt med vatten.

3 )
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Far inte anvandas for speciella andamal, t.ex. konservering av konstverk eller akademiskt material (annars kan

konserveringens kvalitet férsamras).
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1.2. Instruktioner

A Denna produkt bor installeras i ett val ventilerat utrymme.

Ambient - Floor Standing ' Ambient_Wall Mounted
roaf
A
>1m “. am
Heatdry airy | °

‘ 2m

Cold Humid air 4y

Installation

- Avfuktaren kan placeras pa golvet eller pa vaggen.

- Vid montering pa vagg, se till att fastet fasts med M6 extraktionsskruvar. Betongfundamentet pa den valda vaggen
ska vara fast och stabilt, och fastet ska vara tillrackligt starkt och rostfritt.

- Se till att ett minsta avstand p& 200 cm halls mellan avfuktaren och poolen. Placera inga féremal som blockerar
luftflodet nara luftintaget eller luftutloppet. Placera inga hinder inom 100 cm frén luftutioppet. | annat fall kommer
avfuktningens effektivitet att minska eller s& kommer systemet till och med att stanna.

- Nar avfuktaren ar i drift draneras kondensvattnet fran bottenplattan. Satt i draneringssatsen ordentligt i bottenplattans
dréneringsdppning och anslut sedan draneringsroret for att enkelt drénera kondensvattnet.

Steq for installation av fétterna for placering pa golvet:

- Rikta in foten mot monteringstppningen pa avfuktarhuset och skruva fast den medurs (apparaten far inte vandas

under installationen!).
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A: Nétkabel - B: Avloppsanslutning (ansluten till avloppsror)

- Anslut avloppsroret och anslut natkabeln enligt kopplingsschemat.

Steg for installation pé véaggen:

- Fast konsolen pa motsvarande vagg genom att fasta fem @6mm utdragbara skruvar i halen i vaggkonsolen.

Aktobis AG, Borsigstr. 20, D-63110 Rodgau / Tyskland
www.AKTOBIS.de
E-post: Info@Aktobis.de


http://www.aktobis.de/

]
FOR INSTALLATORER OCH YRKESFOLK Akto b Is AG

. o, , GERMANY H W SINCE 2003
- Placera stoppningen fér vaggmontering pa apparatens baksida.

- Hang upp upphangningsbygeln i fastet pa apparatens baksida.

N
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-

- Placera sedan apparaten forsiktigt sa att stoppningen pa apparatens baksida ligger an mot vaggen.
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Anslut avloppsréret och natkabeln enligt kopplingsschemat.

A: Nétkabel - B: Avloppsanslutning (ansluten till avioppsror)
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Kabeldragning av den elektriska installationen

- Anslut till ett lampligt nataggregat; spanningen ska motsvara produktens markspanning.

- Avfuktaren maste vara vél jordad.

- Ledningarna méste anslutas av en professionell tekniker i enlighet med kopplingsschemat.

- Installera lackageskydd (RCD med lackstréom < 30 mA) i enlighet med kraven i de relevanta tekniska standarderna for
elektriska apparater i anvandarens land.

- Placeringen av kraft- och signalkablar ska vara organiserad och inte stora varandra; hansyn maste tas till de
omgivande férhallandena (omgivningstemperatur, direkt solljus, regn, natspanning, kabellangd etc.)

- Kabelns tvarsnittsarea kan 6kas i motsvarande grad.

- Hela kablaget maste kontrolleras noggrant och sedan anslutas strommen.

Elektriskt kretsschema A

Breaker/fuse
(Customer prepare)
™,
Earthing - N Power Cord
= hY )
N- 7 Al
. B r tl---\-\-\‘
e GOSN
_,i_ o \ _— e
— T . | ©
H-.._____ . ;J,.'
Stromforsoérjning T
230V/50Hz
Modell WDH-SE60 WDH-SE96 WDH-SE120
Nominell strém (A) 8 10 12
Strémbrytare Nominell reststrom 30 30 30
(mA)
Maximal ingangsstrom (A) 6,5 8,0 9,5
Sakring (A) 8 10 12
Néatkabel (mm?) 3x15 3x25 3x25

Observera: Ovanstaende data ar baserade pa en natkabel < 10m. Om en natkabel = 10m anvénds maste traddiametern
Okas.
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1.3. Bestéallning

Kontrollera alla kabelanslutningar noggrant innan avfuktaren tas i drift. A

Inspektion fére anvandning

Kontrollera om avfuktaren star vertikalt eller horisontellt p& golvet eller hanger pa vaggen och ar ansluten till ett
avloppsror.

Kontrollera de elektriska ledningarna enligt det elektriska kretsschemat och jordanslutningen.

Kontrollera att huvudstrémmen &r korrekt ansluten.

Se till att ratt luftfuktighet ar installd.

Kontrollera om det finns nagot hinder framfér avfuktarens luftintag och luftutlopp.

Sla forst pa sakringen innan du slar pa sjalva apparaten.

For att skydda avfuktaren ar den utrustad med en fordrojd startfunktion. Nar avfuktaren startas startar flakten forst
efter 3 minuter, darefter bérjar kompressorn att ga.

Kontrollera om avfuktaren avger nagra onormala ljud nar den har startats".

1.4. Dagligt underhall

A Underhallet bor utféras arligen av en kvalificerad fackman.

Koppla bort strémférsérjningen till avfuktaren fére inspektion.

Sténg av strdmforsérjiningen nar apparaten inte anvands och tack dver hoéljet med en trasa for att férhindra att damm
tréanger in.

Rengor avfuktaren med hushallsrengéringsmedel eller rent vatten, anvand ALDRIG eterisk olja, bensin, thinner eller

sassafras-pulver.
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2. PROBLEMLOSNING FOR VANLIGA FEL
Fel Mojlig orsak Losning
Ingen kraft Vanta tills strémmen flédar igen
Natstrombrytaren ar franslagen Sla p& huvudstrombrytaren
ﬁgg&giﬂlkm inte Séakring utslagen Kontrollera sékringen och byt ut den vid
behov
Huvudsékring frankopplad Kontrollera huvudsakring och sl pa

igen vid behov

Forangare blockerad Ta bort objekt(en)
Flakten gar, men
varmeeffekten ar Luftutloppet blockerat Ta bort objekt(en)
otillracklig
Tre minuters startférdrojning Vanligen vénta tdlmodigt
. Den installda luftfuktigheten ar for 1&g Stall in ratt luftfuktighet
Display normal, men
ingen avfuktnin . e s N o .
9 9 Tre minuters startfordréjning Vanligen vanta talmodigt

Om ovanstaende lésningar inte fungerar, kontakta en professionell installatér med modellnummer och detaljerad
information. F&rsok inte reparera apparaten sjalv!

OBSERVERA: For att undvika risker, forsok inte att reparera avfuktaren sjalv.
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3. FELKOD
Nej. Fel Kod
1 Skydd vid hogt tryck E1
2 Skydd vid 1agt tryck E2
3 Skydd mot éverspanning E5
4 Overhettningsskydd for elvarmaren (manuellt aterstalld £7
termostat)
5 Skydd mot éverhettning av systemet E8
6 Skydd mot éverhettning av luftutlopp EA
7 Skydd vid laga temperaturer Eb
8 Fel pa styrenheten PO
9 Fel pa sensorn for luftinloppstemperaturen P1
10 Fel pa sensorn for luftutloppstemperaturen P2
11 Fel pa sensorn for rokgastemperatur P3
12 Fel pa temperaturgivaren for gasreturen P5
13 Fel pa temperatursensorn i férangningsspiralen P6
14 Fel pa sensorn for omgivningsfuktighet P7
15 Fel pa kylplattans sensor P8
16 Fel pa strdmsensorn P9
17 Omstart minnesfel EV
18 Fel pa kompressorns drivmodul eller tillhérande kablage F1
19 Fel pa PFC-modulen F2
20 Fel vid start av kompressorn F3
21 Fel vid kérning av kompressorn F4
22 Overspanningsskydd for véxelriktarkortet F5
23 Overhettningsskydd for véxelriktarkortet F6
24 Skydd mot éverspanning F7
25 Skydd mot éverhettning av kylare F8
26 Fel pa flakten F9
27 Overspanningsskydd PFC-modul FA
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4. INSTALLNING AV WIFI

4.1. Ladda ner APP

Inverter Life

Android: iPhone:

e /NDROIDAPP ON 2 Available on the
pPp Google play ' App Store

4.2. Registrering av kontot

a) Registrering via mobiltelefonnummer/e-post
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b) Registrering via mobiltelefonnummer
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Enter authentication code
Register
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4.3. Skapa familj

e &)

Ange ett namn for familjen och valj det rum dar enheten &r placerad.
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4.4. Tre metoder for anslutning av enheten

Anslut telefonen till WiFi-natverket forst. Obs: Kontrollera att routern ar konfigurerad for 2,4 GHz.

=T O 80«
.: ’-‘ %

puCy N

St

1
oLl

@ @
©

a) Automatisk detektering (Bluetooth)

- Kontrollera att Bluetooth-funktionen &r aktiverad pa din telefon.

I
- Nar du har slagit pa skarmen trycker du pa valfri knapp for att aktivera displayen och haller sedanU intryckt i 3

—
-

sekunder. = blinkar snabbt for att visa status for WiFi-anslutningen.
- Klicka pa "Lagg till enhet", vanta tills appen soker efter enheten och klicka sedan pa "L&agg till". Folj sedan

instruktionerna nedan for att slutféra anslutningen av enheten.

S

36°C

Al Sevices | iving Roan

Add Devicw

] &

~

.

v O

o

=4

Anmaérkning:

. O

~

R—

e |

Y

Cavce

Chcose WiHFI and
emer pasyword

T b Ule

B Peswrs

o

- Skanningsprocessen kommer att ta lite tid, vanligen ha tadlamod.

/

Add Dwdzs

ontier Owbrwd b
By adder

D]

- Endast WiFi-moduler med Bluetooth-funktioner kan anvanda denna metod.
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b) EZ-lage (Easy-Connect)

- Aktivera WiFi-modulen.

- Nar du har slagit pa skarmen trycker du pa valfri knapp for att aktivera skarmen och haller sedanU intryckt i 3

—_
= Dblinkar snabbt for att visa status for Wi-Fi-anslutningen.

sekunder.
="
S . o Iy
* kommer att visas pa skarmen

Q

Klicka pa "Add device" och f6lj instruktionerna nedan for att slutféra anslutningen.

sa snart WiFi-anslutningen har lyckats.

/ [l —— ) \ f 0 — \ / 0 == \
- a0 .o
v : < Add Dewien = x
O . Sabect 2AGH2 WiF Notwork
36°C et a0 eraer pamword
s PO & B, e § e 0
Toont Goow oA~ Prepr— LA Common wew 1erTeg wemne
P
L T ey ey Hatw v W LG LA
- .
=g ’ .'.’T.'..b:‘:‘.‘.’;‘ ’
|=k=]
1 T vewter L
R dvams B ey
| Add Dwvice
—
a 2 @
4, = 4

/ 0 =—— \ / (o —— ] \ K 0 =—> \
T T T
x 62 Moo x x 38 sevce
Faset the devics Comnectisg Device E= ST
= S el
Sg°
1
@ 5
’ B e Soser et ) sooom ’ ’
[iedavipive
01:01
D Contom mhat v e & Satig sy
(T e | ° © [ computea |
— O = m o= —

\O/\O/

Obs: Nar du har Iatit appen bestamma platsen kan den automatiskt l4sa av WiFi-namnet.
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c) APP-lage

|
- Nar du har slagit pa skarmen trycker du pa valfri knapp for att aktivera displayen och haller sedanU intryckt i 10

™

-

sekunder. = blinkar sedan langsamt for att visa status for Wi-Fi-anslutningen.

—_—
—
.

- Klicka pa "Add device" och folj instruktionerna nedan for att uppréatta anslutningen. kommer att visas pa skarmen

sa snart WiFi-anslutningen har lyckats.

. - va . o
e, < Ax Swwis “ x » 2 bomw ™ x 45 mocw
@) o e aie e oo Salect 24GHE WA-1 Matwert Faset e dovice et S ok
“ac - ard ertar
- - ~ Mty A el 0" 'éb-‘
- 42 uta RN
[P PP .
* L 5 @ 1@ =
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™
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2 o, ; . daves
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Obs: Om anslutningen inte upprattas automatiskt klickar du pa "Bekrafta hotspot-anslutning, fortsatt".

Om anslutningen misslyckas, kontrollera att ditt natverksnamn och I6senord ar korrekta och att routern,
mobiltelefonen och enheten ar s& nara varandra som méjligt.

- Ateranslutning till WiFi (om WiFi-lésenordet &ndras eller natverkskonfigurationen andras):

= =
>

|
Tryck p°U i 10 sekunder. ¥ blinkar sedan l&ngsamt i 60 sekunder. Darefter slacks . Den ursprungliga

anslutningen ar borttagen. Folj stegen ovan for att ateransluta.
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4.5. Bruksanvisning
Foljande anvisningar géller for avfuktare med elektrisk varmare.
r O _—— Enhetens namn
{ e -
< lvarter Dehisnidifier , 1 }——— Redigera: Dela enhet

o Hurnidity Indoor Te

707 24°C1{[
N

— Temperatur enhet

Inomhusomrade Aktuell temperatur

Interior Aktuell luftfuktighet

Instéllt temperaturvarde

'[ __’__/"I- \
{F Set Temp - 28°C e
_— Reglage for instéllning av temperatur
@
3 — stall in fuktighetsvarde
{® Set Humidity - 55%
L Reglage for installning av luftfuktighet
50’ . 'L
> J/ Valj Avfuktning / Varme /
P - Avfuktning & Varme
O (& (% ’
= \"~
Power Dehumicdy & He Smart e Ali 13 i
Y 5 \ ) Valj laget Smart/Silence

\ PA/AV

4.6. Dela enheter med familjemedlemmar

Efter en lyckad WiFi-anslutning kan dina familjemedlemmar ocksa styra enheten. For att gora detta maste dina
familjemedlemmar forst registrera APP:en; administratéren kan sedan fortsatta enligt beskrivningen nedan (foljande bilder

ar endast avsedda som referens):
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Dina familiemedlemmar ser sedan denna avfuktare sa snart de loggar in pa APP:en.

Noter:

1. Vaderprognosen &r endast avsedd som referens.
2. APP:en kan uppdateras utan féregaende meddelande.
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Tekniska data:
Modellbeteckning:

Avfuktningskapacitet (optimal):

Max. kapacitet Avfuktningskapacitet per timme:

Driftspanning:
Effektforbrukning vid kontinuerlig drift:
Max. Luftcirkulation:
Bullerutveckling:

Produktens matt (H/V/D):

Vikt:

Skyddsklass:

Anslutning fér kondensavlopp:
Kdldmedium:
Anvandningsomrade:

Lamplig for rum upp till max.
Farg:

Leveransomfattning:

Modellbeteckning:

Avfuktningskapacitet (optimal):

Max. kapacitet Avfuktningskapacitet per timme:

Driftspanning:

Effektférbrukning vid kontinuerlig drift:
Max. luftcirkulation Luftcirkulation:
Bullerutveckling:

Produktens matt (H/V/D):

Vikt:

Skyddsklass:

Anslutning fér kondensavlopp:
Kdldmedium:
Anvandningsomrade:

Lamplig for rum upp till max.

Farg:

Leveransomfattning:

Vi forbehaller oss ratten att avvika fran tekniska data !

Ovriga:

Garantiférklaring:

Aktobis AG

GERMANY H B SINCE 2003

WDH-SEG0

60 liter/dag

2,511

230V ~50Hz @

0,45 kW

600 m3/t

38,3-45,6 dB (A)

770 x 850 x 291 cm

53 kg

Skydd mot korta vattenstank

Ja (2 m slang ingér)

R32 /5009

10°C - 38°C

60 - 120 m2

silver

Avfuktare, bruksanvisning, 2 m kondensvattenslang,
vaggmonteringssats, Schuko-kontakt ingar ej

WDH-SE96

96 liter/dag

2511

230V ~50Hz @

0,6 kW

1 000 m3/t

40,3 - 45,8 dB (A)

770 x 1120 x 291 cm

68 kg

Skydd mot korta vattenstank

Ja (2 m slang ingar)

R32 /7509

10°C - 38°C

90 - 180 m?

silver

Avfuktare, bruksanvisning, 2 m kondensvattenslang,
vaggmonteringssats, Schuko-kontakt ingar ej

Utan hinder av de lagstadgade garantikraven beviljar tillverkaren en garanti i enlighet med lagarna i ditt land, men minst 1 ar (i
Tyskland 2 ar for privatpersoner). Garantin borjar galla fran och med det datum d& apparaten saljs till slutanvandaren.
Garantin omfattar endast fel som kan hanforas till material- eller tillverkningsfel.

ar.

Garantireparationer far endast utforas av en auktoriserad kundtjanst. For att
Originalkvittot (med inképsdatum) maste bifogas ditt garantiansprak.

Undantagna fran garantin &r:

- Normalt slitage och forslitning

- Felaktig anvandning, t.ex. éverbelastning av apparaten eller otillatna tillbehor
- Skador pa grund av yttre paverkan, vald eller frammande foremal

- Skador som orsakats av att bruksanvisningen

installationsanvisningen inte foljts
- Helt eller delvis demonterade apparater

inte foljts, t.ex. anslutning till felaktig natspanning eller att
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Konformitet:
Avfuktaren har testats och sjélv och/eller delar av den har tillverkats i enlighet med féljande (sékerhets)standarder:

Naturligtvis med CE-dverensstammelse och EMC-6verensstammelse.

CE (LVD) overensstammelse testad enligt: EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-40: 2015
EN 62233:2008

EMC Overensstémmelse testad enligt: EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Korrekt avfallshantering av denna produkt:
Inom EU anger denna symbol att produkten inte far slangas tillsammans med hushallsavfall. Gamla apparater
innehaller vardefulla atervinningsbara material som bor atervinnas. Dessutom far miljon och méanniskors hélsa inte

skadas av okontrollerad avfallshantering. LAmna déarfér in gamla apparater via lampliga insamlingssystem eller
skicka apparaten till den plats dar du képte den. De kommer sedan att atervinna apparaten.

Vi hoppas att du gillar att anvénda den hér enheten

Din Aktobis AG

Forvara denna bruksanvisning pa en séker plats !
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